FOX

be smart

webOS Hub

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

LED TELEVIZORI Model:32wosé50c




Informacije o proizvodu

Delegirana uredba EU komisije 2019/2013

Informacije Vrednost Jedinica
1. Ime ili zastitni znak isporucioca: FOX
Naziv i adresa isporué Vimport doo, Batajnicki drum 23, Beograd

2. ifi i 32WO0s650C
3. Klasa energetske efi i za dni ¢ki opseg (SDR) E
4. Snaga u uklju¢enom stanju za Standardni dinami¢ki opseg (SDR) 26.0 w
5.Klasa energetske efikasnosti za Veliki dinamicki opseg (HDR) F
6. Snaga u ukljuéenom stanju za Visok dinamicki opseg (HDR) 28.0 w
7. Snaga u isklju¢enom stanju 0.0 w
8. Snaga u stanju pripravnosti 0.5 w
9. Snaga u umrezanom stanju pripravnosti 2.0 w
10. Kategorija elektronskog ekrana Televizor
11. Odnos velitina 16:9
12. Rezolucija ekrana (u pikselima) 1366 x 768 piksela
13. Dijagonala ekrana 32.0 inéa
14. Dijagonala ekrana 80.0 cm
15. Vidljiva povrsina ekrana 27.3 dm?
16. KoriScena tehnologija panela LCD sa LED
17. D AL r jaj i (ABC) Ne
18. Dostupan senzor za prepoznavanje glasa Ne
19. Dostupan senzor prisutnosti u prostori| Ne
20. Frekvencija osvezavanja slike 60 Hz
21. Minimalna garantovana raspolozivost azuriranja softvera tegrisanog softvera .

N P 5 x . 3 (u godinama)
uredaja od datuma stavljanja na trziste (do):
22. Minimalna garantovana raspolozivost rezervnih delova (do): 3 (u godinama)
23. Minimalno trajanje opste garancije koju daje isporucilac (do): 3 (u godinama)
24. Tip napajanja: Unutrasnje

25.Spoljasnje napajanje (ako je prilozeno uz

proizvod, nije standardizovano) Standardno ime

Ulazni napon v
1zlazni napon v
26.Spolj j i 1 janje (ako
nije priloZzeno uz proizvod, drugo odgovaraju¢e [Standardno ime
napajanje)
Potreban izlazni napon v
Potrebna minimalna jac¢ina struje A
Potrebna frekvencija struje Hz

Tehnicke karakteristike : napajanje 100-240 Vac 50/60Hz
snaga potros$nje : 56 W
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Informacije o bezbednosti

Simbol uzvicnika unutar jednakostrani¢nog trougla m

ima za cilj da upozori korisnika na prisustvo vaznih Rizik od elektri€nog udara.

Visoki naponi se koriste u radu ovog proizvoda. Da biste smanijili rizik

Upozorenje: Simbol munje sa strelicom unutar
poz je: ! L ! unu od strujnog udara, ne uklanjajte poklopac kabineta, predajte uredjaj

jednakostrani¢nog trougla ima za cilj da upozori > i !
korisnika na prisustvo nezastiéenog opasnog napona kvalifikovanom servisnom osoblju.

A uputstava za upotrebu u literaturi koja prati uredaj. Nemojte otvarati.

unutar kucista proizvoda, koji moZe biti dovoljno velik
da predstavija rizik od elektriénog Soka za osobe. Ako dode do promena u radu TV-a ili grubih podesavanja, moze
do¢i do elektricnog $oka koji moze povrediti, nemojte pokusavati
da otvorite uredaj - potrebna je odrzavanje od strane stru¢nog
servisnog centra.

C Vaine mere bezbednosti

1)Procitajte ova uputstva. 2) Sacuvajte ova uputstva. 3)Obratite paznju na sva upozorenja.
4) Pratite sva uputstva. 5) Nemojte koristiti ovaj aparat u blizini vode. 6) Cistite samo suvom krpom.
7) Ne blokirajte otvore za ventilaciju. Instalirajte u skladu sa uputstvima proizvodaca.
8) Ne instalirajte u blizini bilo kakvih izvora toplote, kao $to su radijatori, toplotni registri, peci ili drugi
aparati (ukljucujuci pojacala) koji proizvode toplotu.
9) Ako se obezbedeni utika¢ ne uklapa u Vasu uti¢nicu, obratite se elektricaru za zamenu zastarele uti¢nice.
10) Zastitite kabl za napajanje od hodanja ili stegnut, posebno na utika¢a, pogodnosti posude, i tatka
gde izlaze iz aparata.
11)Koristite samo dodatke koje je odredio proizvodac.
12) Koristite samo sa kolicima, postoljem, stativom, nosacem ili stolom koji je odredio
proizvoda¢ ili se prodaje sa aparatom. Kada se koristi kolica, oprez kada pomerate
kombinaciju kolica / aparata kako biste izbegli prevrtanje povreda.
13) Iskljucite ovaj aparat tokom grmljavinskih oluja ili kada se ne koristi duze vreme.

Oprez:

14) Da biste smanijili rizik od pozara ili strujnog udara, ne izlaZite ovaj aparat kisi ili viazi.

15)Mrezni utika¢ se koristi kao uredaj za isklju€ivanje, mora ostati lako dostupan.

16) Uti¢nica mora biti instalirana u blizini opreme i mora biti lako dostupna.

17) Ovaj proizvod nikada ne treba stavljati u ugradenu instalaciju, kao §to je polica za knjige ili stalak,

osim ako se ne obezbedi odgovaraju¢a ventilacija ili se po$tuju uputstva proizvodaca.

18)Aparat ne sme biti izloZzen kapanju ili prskanju i na aparat ne smeju da se stavljaju nikakvi obiekti

ispunjeni te€noscéu, kao $to su npr. vaze.

19) Ne stavljajte nikakve izvore opasnosti na aparat (npr. Predmeti ispunjeni te¢no$cu, upaljene svece).

20) Montaza na zid ili plafon - Uredaj treba montirati na zid ili plafon samo prema preporuci

proizvodaca.

21) Nikada ne postavljajte televizor, daljinski upravlja¢ ili baterije u blizini otvorenog plamena ili

® drugih izvora toplote, uklju€ujuci direktnu sunc¢evu svetlost, Da biste sprecili Sirenje vatre,

drzite svece ili drugi plamen dalje od televizora, daljinski upravlja¢ i baterije u svakom
trenutku.

22)USB terminal koristi 0.5 A pod normalnim radom.

Uputstva za servisiranje su za upotrebu samo od strane kvalifikovanog servisnog osoblja. Da biste

smanjili rizik od strujnog udara, ne obavljajte nikakav servis osim onog koji je sadrZzan u uputstvima za

upotrebu. osim ako niste kvalifikovani za to.

23) Baterija ne sme biti izloZzena prekomernoj toploti kao $to su sunce, vatra ili sli¢no.

24) @ Ova oprema je klasa Il ili dvostruko izolovani elektri¢ni uredaj. Dizajniran je tako da ne zahteva
sigurnosnu vezu sa uzemljenom.

25)Maksimalna temperatura okoline pri kojoj TV radi normalno je 45 stepeni. Maksimalna nadmorska
visina kori$¢enja je 2000 metara.



Tasteri na TV-u

TV tasteri

Jedan taster:

U._l_ﬂ

Terminali interfejsa
Napomena: Slede razli€iti prikljucci koji se nalaze na uredjaju, stvarni polozaj i raspored, kod
razliCitih modela moze biti razlicit.

Pritisnite ovaj taster u
stanju pripravnosti da
biste ukljucili / iskljucili TV.

AV input
Spoljni AV signalni ulaz

USB input
Povezite USB uredaj ovde da biste
reprodukovali njegove multimedijalne fajlove.

ClsLoT

Ulaz za ¢itac kartica Cl (common
interface) zahteva CAM (modul za
uslovni pristup) .

OPTi¢KI izlaz: Povezite SPDIF
prijemnik.

HDMI input
Ulaz digitalnog signala sa HDMI video
konektora.

RJ45
PovefZite se na internet.

ANT 75
Povezite ulaz za antenu/kablovski TV.
(75/VHF/UHF)

EARPHONE output
Kada su slusalice priklju¢ene, rad TV
zvuénika je onemogucen.

‘ * Ne dirajte ili ne budite blizu HDMI, USB terminala da biste sprecilii elektrostaticko praznjenje da ometa ove

m terminale u rezimu rada.

Sema povezivanja spoljnog uredaja

Set-top boxes

] —

AV ulaz povezivanje

TV povezivanje

RJ45 povezivanje




< Instalacija i povezivanje TV-a >

¢ 10cm

10cm 10cm

TV signal output

Postavljanje televizora

Postavite televizor na ¢vrsto mesto koje
moze da podnese masu televizora.

Da biste izbegli opasnost, nemojte postavijati
televizor u blizini vode ili grejanja (kao s$to su
svetlo, svec¢a, grejno telo), ne blokirajte
ventilaciju na zadnjoj strani televizora.

Poveiite antenu i napajanje
1. Priklju¢ite antenski kabl na antensku
utiénicu na zadnjoj strani televizora.

2. Prikljucite kabl za napajanje TV-a
(AC 100-240V ~ 50 / 60Hz).

Ukljugite TV
3.Prikljucite napajanjeuverite se da ste u stanju
pripravnosti (crveno svetlo), pritisnite taster

za napajanje na televizoru ili taster za
napajanje na daljinskom upravljacu da
ukljucite TV.

Napomena: Ako model ima ulaz za Cl karticu na vrhu, silikonski
utika¢ za ulaz za Cl karticu moze se naci u kesi za dodatnu
opremu (za modele bez ulaza za Cl karticu, ne postoji takav
silikonski utika¢), umetnite silikonski utika¢ u ulaz kada ClI
kartica nije u upotrebi.

< Uputstvo za instalaciju postolj sa TV

1. Otvorite kutiju i izvadite televizor,
kablove i postolje.

2.Da biste izbegli osteéenje televizora, pokrijte
ga mekim dusekom, stavite ga na sto. Licem
nadole na mekom materijalu i pri¢vrstite
postolje na televizor.

3.Povezite postolje sa televizorom.

4. Instalacija je zavriena.

Predlog:

Da biste ugradili postolja ucinili jednostavnijomi izbegli rizik
od ogrebotina i ostecenja, savetujemo vam da koristite tip
PH2 odvijaca.

Il

M XN X @




( Prva instalacija

Prva instalacija

Unesite pocCetnu stranicu nakon prve instalacije.
Pritisnite « /» taster za metod instalacije.

Press the OK button(wheel) on you




< Pocéetna stranica

Unesite po¢etnu stranicu nakon prve instalacije.
Na listi aplikacija izaberite aplikaciju koju Zelite da koristite.

Jsec Agreem

Koris¢enje Kontrolne table.
Mozete da izaberete ili kontroliSete uredaj (mobilni, eksterni uredaj, Home loT uredaji, itd.)
povezan sa televizorom. Pritisnite 'V / A / </ P taster za izbor.

Home Dashboard
s T

TV/pati/Moes Harme lot Dwvices

Campect Home laT Devices

“lomm




Podesavanje TV-a

Pritisnite taster MENU da biste usli u podeSavanja TV-a.
Pritisnite taster ¥ / A taster za oznacavanje Zeljene ikone menija i pritisnite taster <OK> da

biste izabrali.

Brza podesavanja

A

o — /

-

d £y a
Ll (

No Signal

1.Mozete podesiti rezim slike.
2.Mozete podesiti rezim zvuka.
3.Mozete izabrati Izlaz zvuka.

4 Mozete podesiti Optimizator za igre.

5.Predite na ekran veze.
6.MozZete podesiti viSe opcija.

7.MozZete dodati / izbrisati stavke brzog podeSavanja ili promeniti njihov redosled.

Rezim slike

Pritisnite taster ¥ / A da biste izabrali rezim slike.

Pritisnite <OK> taster za ulazak u podmeni.

Pritisnite« / p- taster da biste izabrali Vivid / Standard / Basic / Cinema / Sports, a zatim pritisnite <OK> taster za

podesavanije.

Rezim zvuka

Pritisnite taster ¥ / A da biste izabrali rezim zvuka.

Pritisnite <OK>taster za ulazak u podmeni.

Pritisnite taster « / P> taster za odabir Standard / Cinema / Clear Voice / Sports / Music i pritisnite <OK> taster za
podesavanje.

Zvuk Izlaz

Pritisnite taster ¥ / A da biste izabrali Sound Out.

Pritisnite <OK> taster za ulazak u podmeni.

Pritisnite taster « / p- taster za izbor TV zvuénika / Bluetooth uredaja / mobilnog uredaja / opti¢kog Kut
uredaja / HDMI (ARC) uredaja / Zi¢anih slusalica / optickog kut uredaja + TV zvuénika / Zi¢anih slusalica +
TV zvuénika i pritisnite <OK> taster za podeSavanije.

Optimizator igre
Pritisnite taster ¥ / A da biste izabrali Game Optimiser.

Mrezne
Ako konfiguriSete postavke za mrezu, mozete koristiti razlicite usluge kao $to su online sadrzaja i aplikacija.

Zi¢ana veza (Ethernet)
Pritisnite taster ¥ / A da biste izabrali Zicanu vezu (Ethernet). Pritisnite
<OK?> taster za ulazak u pod-meni i pode$avanje.



( Podesavanja TV-a

Wi-Fi veza
Pritisnite taster ¥ / A da biste izabrali Wi-Fi vezu. Pritisnite <OK> taster za ulazak u pod-meni i
podeSavanije.

Sva podesavanja

Pritisnite taster ¥ / A da biste izabrali Sva

podesavanja. Pritisnite <OK> taster za ulazak u

podmeni.

Pritisnite taster ¥ / A da biste izabrali Slika / Zvuk / Opste / Podrska.

Sliku

Pritisnite taster ¥ / A da biste izabrali Slika. Pritisnite <OK> taster za ulazak u pod-meni i
podesavanje. (opcija: Izaberite rezim / Aspect Ratio / Napredna pode$avanja)




MEDIA

Povezite USB uredaj za skladiStenje (USB HDD, USB stick) na USB port na TV-u da udjete u
datoteke sadrZaja koje se nalaze na USB uredaju za skladistenje na televizoru.
Pritisnite taster ¥ / A da biste izabrali Photo & Video / Photo / Video / Music.

Media Player

Foto i video
Mozete pregledati fotografije i video zapise pomocu aplikacije Photo & Video.

Media Player

Fotografija
Odabirom fotografije u aplikaciji Photo & Video pokrece se foto plejer. MoZete da vidite sacuvane fotografije.




< Media >

Prijava
Izborom fotografije u aplikaciji Photo & Video pokrec¢e se video plejer. MoZete da vidite saCuvane video zapise.

Muzika
Muziku moZete jednostavno reprodukovati tako $to ¢ete izabrati muzi¢ke datoteke sacuvane u aplikaciji Muzika
ili izborom ikone muzickog plejera tokom reprodukcije sadrzaja u aplikacijama kao $to su Photo & Video.

Musiclmp3

'rf.i.'




(

Pomo¢

)

® Proverite da li je AC kabl TV-a prikljuéen. Ako nema napajanja iskljucite utikacg, a

pravilno primljen

NEMA snage zatim ga ponovo prikljuite u uticnicu. Nakon 60 sekundi ponovo ukljucite
napajanje.
Signal nije ® Dvostruke ili fantomske slike mogu se pojaviti na Vasem televizoru ako postoje

visoke zgrade ili planine blizu mesta gde se nalazite. Mozete podesiti sliku rucno:
konsultujte uputstvo za antensko podeS$avanije ili prilagodite pravac spoljne
antene.

® Ako koristite unutrasnju antenu, prijem signala moze biti otezan pod odredenim
okolnostima. Podesite pravac antene za optimalan prijem. Ako ovo ne
pobolj$a prijem, mozda ¢ete morati da predete na spoljnu antenu.

® Proverite da li je antena na zadnjoj strani televizora pravilno povezana. Pogledajte

Nema slike
: ® druge kanale da proverite da li se problem i dalje javlja.
Video se ® Pokusajte da povecate jacinu zvuka.
pojavljuje bez ® Proverite da li je zvuk televizora isklju¢en ili ne.
Zuilea

Audio je prisutan, ali
video se ne pojavljuje
ili je obezbojena

® PokuSajte da podesite kontrast i osvetljenost.

Staticki Sum uti¢e na
kvalitet video i audio

® Proverite da li je antena na zadnjoj strani televizora pravilno povezana.

Isprekidane linije

® Elektri¢ni uredaji kao sto su fen za kosu ili usisivadi itd. mogu ometati rad

Na ekranu Vaseg televizora. Iskljutite ove uredaje.
® Proverite da li je plastiéna kesa koja je do$la sa daljinskim upravljaéem
uklonjena. PokuSajte da koristite daljinski upravlja¢ na kracoj udaljenosti
Daljinski ne od televizora. Proverite da li je postavljanje baterija ispravno, ili pokusajte
radi

da koristite nove baterije sa daljinskim upravljacem.
® Televizor ée preci u stanje pripravnosti ako ne dobije odgovor za nekoliko minuta.

Nema video (PC

rezim)

® Proverite da li je kabl pravilno priklju¢en na HDMI port ili je kabl savijen na
nekim mestima.

Vertikalna linija
treperi (PC rezim)

® Udite u glavni meni i podesite vertikalni poloZaj da biste eliminisali vertikalnu liniju.

Horizontalno
kidanje (PC

® Podesite horizontalni poloZaj ekrana da biste oCistili sve horizontalne linije.

Ekran je suvise

svetao ili taman
(DC Mada)

® Podesite osvetljenost ili kontrast u glavhom meniju.

Nema odgovora
sa ratunara

o Proverite da li je rezolucija ekrana racunara podesena na kompatibilnu rezoluciju
za televizor.

Problem je
neresiv

o [skljucite kabl za napajanje i sacekajte 30 sekundi, a zatim ponovo prikljucite na
utiénicu. Ako problemi i dalje postoje, ne pokusavajte da popravite televizor sami.
Molimo Vas da kontaktirate servisni centar.

Ne ostavljajte televizor koji prikazuje staticku sliku, bilo da je iz pauziranog videa, ekrana menija itd.
Tokom duzeg vremenskog perioda, to ¢e ostetiti ekran i mozZe izazvati vecu Stetu.
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Specifikacije )

Veli¢ina ekrana Potro3nja energije Glavni pribor
247 36W
327 56W
40° 90 W Uputstvo za upotrebu x1
43 90W/100W/120W Daljinski upravlja¢ x1
50” 100W/120W/140W/250W/300W .
Kabl za napajanje x1
55 110W / 140W / 170W / 250W / 260W AAA baterije x2 (0pciono)
65" 160W/200W/400W/320W/380W
75" 220W / 240W / 440W
85” 300W

Proizvedeno pod licencom od Dolbi Laboratories. Dolbi, Dolbi Audio i simbol dvostrukog D
o y su zastitni znaci kompanije Dolbi Laboratories Licensing Corporation.

AUDIO

®  Termini HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface i HDMI logo su
zastitni znaci ili registrovani zastitni znaci kompanije HDMI Licensing LLC

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama i drugim zemljama.

4 PAZNJA

Nikada ne postavljajte televizor na nestabilnu lokaciju. Televizor mozZe da padne, izazivajuéi ozbiljne povrede korisnika.
Mnoge povrede, posebno kod dece, mogu se izbeéi preduzimanjem jednostavnih mera opreza, kao $to su:
1.Kori§éenje ormarica ili stalaka koje preporucuje proizvodac televizora.

2.Koristite samo namestaj koji moZe sigurno podrzati televizor.

3.0sigurajte da televizor ne prelazi ivicu namestaja.

4. Ne stavljajte televizor na visoki namestaj (na primer, ormare ili police) bez pri¢vriéivanja kako televizora, tako i
namestaja za odgovarajuéu podlogu.
5.Ne stavljajte televizor na tkaninu ili druge materijale koji mogu biti izmedu televizora i namestaja koji ga podrzava.

6.0bucavanje dece o opasnostima penjanja po namestaju kako bi do$la do televizora ili njegovih kontrola.Ako vas

postojeci televizor treba biti zadrzan i premesten, iste mere opreza kao gore navedene treba primeniti.

Sraf za montazu na zid: 22-24 in¢a M4, 24-70 inda M6, 75 inéa M8. Napomena: nemojte kaditi pod uglom

\_ kako biste izbegli rizik od pada.

N
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< Daljinski upravljac >

G TV UKLJUCIVANJE ON/OFF

&y KONTROLA SRB UREBPAJA pomoc¢u daljinskog upravljaca.
1-3 Taster za izbor broja.

-I=

Lista ulaza / kanala

O WCKASSESS ¢ atak: Broj tastera / Hold: Brzi pristup

T ese Kratak: Ekran daljinski poziv / Drzite duze : Audio Opis
N Isklju¢ivanje zvuka
+<D Pojacavanje
-D Smanjivanje
A Kanal GORE
[Ehv Kanal DOLE
\ Prepoznavanje glasa
Poziv (Aktivacija prepoznavanja glasa)
0]
6

TocCak (Gore) Pocetna Meni
Tocak Brza podesavanja
(OK) Page Scroll Up / Idi na gornji nivo kanala

Potvrdi
Totak (DOLE) Stranica Pomerite se nadole / Idi na nizi nivo
A Pomeri Fokus na gore
4 Pomeri Fokus na levo
> Pomeri Fokus na desno
v Pomeri na dole
) Povratak unazad
GUIDE EPG pokretanje
NETFLIX NETFLIX aplikacija
Q Biranje ulaza

ey Pokretanje AMAZON aplikacije
@ (RcD) Taster boje

€ (GREEN)  Taster boje

@ (VELLOW) Taster boje

(BLUE) Taster boje
MOVIES FILMOVI
> Reprodukcija
I Pauza
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OPREZ:

Ova oznaka oznac¢ava da proizvod ne treba odlagati sa drugim kuénim otpadom, ve¢
ga treba odlagati odvojeno od drugog otpada. Stoga, korisnik treba da donese
proizvod sa svim bitnim komponentama u reciklazne centre za elektri¢ni i elektronski
otpad, Pravilno odlaganje Vaseg starog uredaja pomodi ée u spreavanju
potencijalne Stete po Zivotnu sredinu i ljudsko zdravlje i reciklazu pomoénih
materijala. Nezakonito odlaganje proizvoda treba da uklju€uje administrativne
sankcije korisnika.

Ispravno odlaganje baterija u ovom proizvodu

(primenljivo u zemljama sa sistemima odvojenog prikupljanja)

Ova oznaka na bateriji, priru¢niku ili pakovanju ukazuje na to da baterije u ovom
proizvodu ne treba odlagati sa drugim kuénim otpadom na kraju radnog veka. Gde je
oznaceno, hemijski simboli Hg, Cd ili Pb ukazuju na to da baterija sadrzi Zivu, kadmijum
ili olovo iznad referentnih nivoa u Direktivi E 2006/66.

Ako se baterije ne odlazu na odgovaraju¢i nacin, ove supstance mogu naneti Stetu
ljudskom zdravlju ili Zivotnoj sredini.

Da biste zastitili prirodne resurse i promovisali ponovnu upotrebu materijala, odvojite
baterije od drugih vrsta otpada i reciklirajte ih putem lokalnog, besplatnog sistema za
vrac¢anje baterija.

@ Da biste sprecili moguce ostecenje sluha, ne sluajte na visokim nivoima jacine zvuka duZe vreme.

Razmatranja o zZivotnoj sredini
Radna temperatura: 5° C -35°C (41 ° F -95 ° F)
Radna vlaznost: 20% -75%, bez kondenzacije.

Temperatura skladiStenja: -15°C -45°C (56° F-113 ° F)
VlazZnost skladistenja: 10% -90%, bez kondenzacije.
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Safety Information >

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

Warning High voltages are used in the operation of this product. to reduce the
The lightning flash with arrowhead symbol within an risk of electric shock, do not remove cover of the cabinet, refer
equilateral triangle,is inten ded to alert the user to the servicing to qualified service personal

resence of uninsulated dangerous voltage within the
P 9 9 If the TV any changes or coarse adiustment, electric shocks to be

product§ enclosuLe tfhalt may bﬁ ofksufflment magnitude hurt, do not attempt to open a machine-maintenance,customer
to constitute a risk of electric shock to persons. contact centresneeded overhaul,

The exclamation point within an equilateral triangle is
intended to alert the user to the presence of important
operting in the literature accompanying the appliance.

< Important Safety Precautions >

1) Read these instructions. 2) Keep these instructions. 3) Heed all warnings.

4) Follow all instructions.  5) Do not use this apparatus near water. 6) Clean only with dry cloth.

7) Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer's instructions.

8) Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus
(including amplifiers) that produce heat.

9) Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. A polarized plug has two
blades with one wider than the other. A grounding type plug has two blades and a third grounding prong.
The wide blade or the third prong are provided for your safety, If the provided plug does not fit into your
outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

10) Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at Plugs, convenience
receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

11) Only use attachments /accessories specified by the manufacturer.

12) Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacturer,

or sold with the apparatus. When a cart is used caution when moving the cart/apparatus

combination to avoid injury tip-over.

13) Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

Caution:

14) To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain or moisture.

15) The mains plug is used as disconnect device, the disconnect device shall remain readily operable.

16) The socket-out shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

17) This product should never be placed in a built-in installation such as a bookcase or rack unless

proper ventilation is provided or the manufacture's instructions have been adhered to.

18) The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and that no obiects filled with liguid,

such as vases, shall be placed on the apparatus.

19) Do not place any sources of danger on the apparatus (e.g. liquid filled objects, lighted candles).

20) Wall or Ceiling Mounting - The appliance should be mounted to a wall or ceiling only as

recommended bythe manufacturer.

21) Never place the TV, remote control or batteries near naked flames or other heat
® sources, including direct sunlight, To prevent the spread of fire, keep candles or other

flames away from the TV, remote control and batteries at all times.

22) The USB terminal should be loaded with 0.5 A under normal operation.

These servicing instructions are for use by qualified service personnel only. To reduce the risk of

electric shock do not perform any servicing other than that contained in the operating instructions.

unless you are qualified to do so.

23) The battery shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

24) @ This equipment is a Class Il or double insulated electrical appliance. It has been designed
in such a way that it does not require a safety connection to electrical earth.

25) The maximum using environment temperature is 45 degrees.

The Maximum using altitude is 2000 meters.



< TV Buttons And Terminal interface >

TV Buttons

Note: The following is only functional schematic, And the actual position and
arrangement of different models may be different.

One key:

Press this button in standby
mode to turn on / off the TV.

Terminal Interface

Note: The following are the various terminal interface, the actual position and arrangement,
the number of different models may be different.

e — Carets
_ TV input port for connecting Connect a USB device here to
the Mini AV cable. playits media files.

cisLoT

The card readerinput Cl(common interface) OPTICAL output ,

this requires CAM(conditional access OPTICAL Connect the SPDIF receiver.
module) used for pay TV.

HDMI input ] RU45

Digital signal input from HDMI video Connect the Internet.

connector. RJ 45

ANT 75 EARPHONE output

Connect the antennal/cadle tv input When earphones are plugged in,
(75/VHF/UHF) speakers are disabled.

A *Do not touch or be close to the HDMI, USB terminals, and prevent electrostatic discharge to disturb these
‘L.\ terminals while in USB operation mode, or it will cause the TV to stop working or abnormal status.

< External device connection diagram >

DVD Set-top boxes
=l & — = | Jh-eom-0] []
== = HDMI input connection

A = ERA

USB connection

—

TV connection

MINIAV @

AV input connection

RJ45 connection




( TV Install And Connect )

10cm 10cm

Set your TV

To put your TV on a firm place which can
bear the weight of the TV.

To avoid danger, please don't positions the
TV near water or heating place (such as
light, candle, heating machine),do not block
the ventilation at the back of TV.

Connect antenna and power
1. Connect the antenna cable to the antenna
socket on the back of the TV.

2. To plug the power cord of TV
(AC 100-240V~50/60Hz).

Turnon TV

3.Connect the power supply, enter the standby
mode (red light), press the power button of the
TV or the power button on the remote contro!
to turn on the TV.

Note: If the model has a Cl card slot on its top, a silicone plug for
the Cl card slot can be found in the accessory bag (for models
without Cl card slot, there is no such silicone plug), please insert
the silicone plug into the slot when the Cl card is not in use.

Note: Picture for reference purposes only.

< TV Stand Installation Instructions >

1.0pen the carton and remove the TV
and scattered accessories and base
(some models without base).

2.In order to avoid damaging the TV, please
cover it with soft mattress, put it on the table.
face down on the soft material and screw the
neck of the base to the TV.

3.screw the base and connected to the TV.
4. the installation is complete.

Note:

Picture for reference purposes only.
Please prevail in kind

Suggestion:

To make it more convenient for base installation and to
avoid any risk of scratches and damage, we advise you
using the type of PH2 screwdriver.



& First Time Installation

First Time Installation

Enter the Home page after First Time install.
Press «/» button to Installation method.

your remote




< Home page

Home page

Enter the Home page after First Timeinstall.
In the list of apps, select the app you want to enter.

Using Home Dashboard
You can select or control a device (mobile, external device, Home loT Devices, etc.) connected to the TV.
Press ¥V / A / «/ » button to select .

T { imputa

T TS i ey % ) rowkde e seva. Y ey e T conemt Mk e ane
ecurtinn 10 18 the b

User Agreements




C TV Setting

Press 3 button to enter the TV Setting.
Press ¥ / A button to highlight the desired menu icon ,and press <OK> button to select.

Quick Settings

1.You can set Picture Mode.

2.You can set Sound Mode

3.You can choose Sound Out.

4.You can set Game Optimiser.

5.You can add/delete the quick setting items or change their order.
6.You can set the backlight 0-100.

7.You can set up a Wi-Fi connection.

8.You can set the screen to close quickly.



C TV Setting )

All Settings

Press ¥ / A button to select the All Settings.

Press the <OK> key to enter the sub-menu.

Press ¥ / A button to select Picture/Sound/General/Support.

Picture

Press ¥ / A button to select Picture. Press <OK> button to enter sub-menu and setup.
(option:Select Mode/Aspect Ratio/Advanced Settings)

Picture Mode

Press ¥ / A button to select the Picture Mode.

Press the <OK> key to enter the sub-menu.

Presss </ » button to select Vivid/Standard/Basic/Cinema/Sports,and press <OK> button to setup.

Sound Mode

Press ¥ / A button to select the Sound Mode.

Press the <OK>key to enter the sub-menu.

Press </ » button to select Standard/ Cinema/ Clear Voice/ Sports/ Music,and press <OK> buttonto setup.

Sound Out

Press ¥ / A button to select the Sound Out.

Press the <OK> key to enter the sub-menu.

Press </ » button to select TV Speaker/ Bluetooth Device/ Mobile Device/ Optical Qut Device/
HDMI (ARC) Device/ Wired Headphones/ Optical Qut Device+TV Speaker/ Wired Headphones + TV
Speaker, and press <OK> button to setup.

Game Optimiser
Press ¥ / A button to select Game Optimiser.

Network
If you configure settings for the network, you can use various services such as online contents and applications.

Wired Connection(Ethernet)
Press ¥ / A button to select Wired Connection(Ethernet).
Press <OK> button to enter sub-menu and setup.

Wi-Fi Connection
Press ¥ / A button to select Wi-Fi Connection.Press <OK> button to enter sub-menu and setup.



\ Z

Connect a USB storage device (USB HDD, USB stick) to the USB port on the TV to enioy the content files
stored on the USB storage device on your TV.
Press ¥ / A button on to select Photo & Video/Photo/Video/Music.

Photo and Video
You can view photos and videos using the Photo & Video app.

Photo
Selecting a photo in the Photo & Video app runs the photo player. You can view your saved photos.




( Media

Video
Selecting a photo in the Photo & Video app runs the photo plaver. You can view your saved videos.

Music
You can play music conveniently by selecting the music files saved in the Music app or by selecting
the music player icon during content playback in apps such as Photo & Video.

Musicl.mp3

<0




(

Help

)

® Check if the AC cord of TV is plugged in or not. If there's still no power, please

received properly

NO power disconnect the plug, and reconnect to the socket after 60 seconds.
Turn the power back on.
Signal not ® Double or phantom images may appear on your TV if there are high buildings or

mountains close to where you are. You can adjust the image thru manual
operation: consult instruction of vernier regulation, or adjust the direction of
the external antenna.

o |f you use an indoor antenna,signal reception may be more difficult under certain
circumstances, Adiust the direction of the antenna for optimum reception. If this
does not improve reception, you may have to switch to an external antenna.

No picture

e Check if the antenna at the back of the TV is connected properly.
® \View other channels to see if the problem still occurs.

Video appears
with no audio

® Try increasing the volume.
@ Check if the TV's sound is on mute or not.

Audio is present, but
video does not appear
or is discolored

e Try adjusting the contrast and brightness.

Static noise affects
video and audio quality

e Check if the antenna at the back of the TV is connected properly.

Broken lines
on screen

® Electrical appliances such as hair dryers or vacuums etc. may be interfering with
your TV set. Switch these appliances off.

Remote doesn't
work

® Make sure the plastic bag which came with the remote control is removed.
Try using the remote in a shorter distance from the TV. Check if the
placement of the batteries is correct, or try using new batteries with the
remote control.

® The TV will go into Standby mode if it receives no response in a few minutes.

No video (PC mode)

® Please check if the cable is connected to the HDMI port correctly, or if the cable
is bent in some places.

Vertical line blinking

® Enter the main menu, and adjust the vertical placement to eliminate the

(PC Mode) vertical line.
Horizontal tearing . . . )
(PC Mode) ® Adjust the horizontal placement of the screen to clear any horizontal lines.

Screen is too bright
or dark (PC Mode)

® Adjust the brightness or contrast in the main menu.

No response from
the PC

e Check if the PC's display resolution is set to a compatible resolution for the TV.

Problems are
unresolved

® Unplug the power cable and wait for 30 seconds, then reconnect to the socket. If
problems still persist, do not attempt to repair the TV by yourself. Kindly contact
the service center.

Do not leave your TV displaying a static image, whether it is from a paused video, menu screen, etc. for
an extended period of time, doing so will damage the display and may cause image burn-in.




< Specifications >

Screen Size Power Consumption Main Accessories
247 36W
32 56W
407 90w

User's manual x1

43" 90W/100W/120W Remote controller x1

50” 100W/120W/140W/250W/300W Power cord x1

55” 110W/140W/170W/250W/260W AAA Batteries x2 (Optional)
65” 160W/200W/400W/320W/380W

75" 220W/240W/440W

85” 300W

.. D Ib Manufactured under license from Dolby Laboratories.
O Dolby,Dolby Audio, and the double-D symbol are

AUDIO trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation.

H D m ITM The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the
HDMI logo are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing

HIGHDEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE LLC in the United States and other countries.

4 WARNING A

Never place a television set in an unstable location, A television set may fall, causing serious personal injury or death.
Many injuries, particularly to children, can be avoided by taking simpleprecautions such as:

1.Using cabinets or stands recommended by the manufacturer of the television set.

2.0nly using furniture that can safely support the television set.

3.Ensuring the television set is not overhanging the edge of the supporting furniture.

4.Not placing the television set on tall furniture (for example, cupboards or bookcases).without anchoring both the
furniture and the television set to a suitable support.

5.Not placing the te levislon set on cloth or other materials that may be located between the television set and
supporting furniture.

6.Educating children about the dangers of climbing on furniture to reach the television set or its controls.

If your existing television set is being retained and relocated, the same considerations as above should be applied.

Wall-mounted screw: 22-24 inch M4, 28-70 inch M6, 75 inch M8
K Note: don't hang at an angle to avoid the risk of falling off. )

This user manual for reference only



Remote control

G

1-9
-/
(O QUICKACCESS

o oo ADISAP

o
+<D
~ D

E2N

TV POWER ON/OFF

STB POWER ON/OFF

Number selection key.

Input/Channel List

Brief : Number Key / Hold : Quick Access

Brief : Screen remote Call /
Hold : Audio Description

Mute

Volume UP
Volume Down
Channel UP
Channel Down

Voice recognition Call
(Voice recognition activation roll)

Home Menu Call

Quick Settings Call

Page Scroll Up / Go to upper channel level
Confirm

(DOWN) Page Scroll Down / Go to lower channel level

Focus Move Up

Focus Move Left

Focus Move Right
Focus Move Down
Historical Back

EPG Call

NETFLIX APP Execution
Input Picker Call
AMAZON APP Execution
Color Key

Color Key

Color Key

Color Key

MOVIES Call

Play

Pause



CAUTION:

“Execution of Directive 2012/19/UE about electrical and electronic equipment waste
(RAEE)”

This marking indicates that this product should not be disposed with other household
wastes, but it should be disposed separately from other wastes. Therefore, the user
should bring the product with all essential components to recycling centers for
electrical and electronic wastes, or return to retailer before to buy a new product as
equivalent type, in the ratio of 1 to 1, or 1 to 0 for products that have larger side lesser
of 25cm. Correct disposal of your old appliance will help to prevent potential damage
to the environment and to human health and support materials recycling. The unlawful
disposal of the product should involve for users’ administrative sanctions based on
Legislative Decree no. 49 dated 14 March, 2014.

Correct disposal of the batteries in this product

(Applicable in countries with separate collection systems)

This marking on battery, manual or packaging indicates that the batteries
in this product should not be disposed of with other household waste at the
end of their working life. Where marked, the chemical symbols Hg, Cd or
Pb indicate that the battery contains mercury, cadmium or lead above the
reference levels in EC Directive 2006/66. If batteries are not properly
disposed of, these substances can cause harm to human health or the
environment.

To protect natural resources and to promote material reuse, please
separate batteries from other types of waste and recycle them through
your local, free battery return system.

& To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.

Environmental Considerations
Operating Temperature: 5°C -35°C(41°F-95°F)
Operating Humidity: 20% -75%, non-condensing

Storage Temperature:-15°C -45°C(5°F-113°F)
Storage Humidity: 10% -90%, non-condensing






